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II

(Atti li I-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

LINJA TA’ GWIDA TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-30 ta’ Dicembru, 2005

dwar it-Trans-European Automated Real-time Gross settlement Express Transfer system
(“TARGET”)

(BCE/2005/16)

(2006/21 KE)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ekono-
mika Ewropea u partikolarment l-ewwel u r-raba’ in¢izi ta’ l-
Artikolu 105(2) tieghu u I-Artikoli 3.1, 12.1, 14.3, 17, 18 u 22
ta’ l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank
Centrali Ewropew,

Billi:

(1) It-Trans-European Automated Real-time Gross settlement
Express Transfer system (“TARGET”") hija rregolata b'qafas
legali li applika mid-data tal-bidu tat-tielet stadju ta’ I-
unjoni ekonomika u monetarja. 1l-Linja ta’ Gwida BCE/
2001/3 tas-26 ta’ April 2001 dwar it-Trans-European
Automated Real-time Gross settlement Express Transfer system
(TARGET) (!) diga kienet emendata diversi drabi mill-
adozzjoni taghha u ghandha terga’ tkun abbozzata mill-
¢did fl-interessi tac-carezza u t-trasparenza.

(2) Biex tirrifletti I-ahhar zviluppi fil-qafas legali tat-TARGET,
din il-Linja ta’ Gwida tinkorpora wkoll numru ta’ emendi
mehtiega dwar it-tnehhija ta’ partecipanti mis-sistemi tar-
real-time gross settlement (RTGS), l-access ghat-TARGET
minn entitajiet stabbiliti Ppajjizi terzi, il-jiem ta’ operaz-
zjoni tat-TARGET, id-definizzjoni ta’ rabtiet mill-grib, is-
sospenzjoni ta' l-access ghall-kreditu intraday u I-

()  GU L 140, ta’ 1-24.5.2001, p. 72. Il-Linja ta’ Gwida kif l-ahhar
emendata bil-Linja ta Gwida BCE/2005/1 (GU L 30, tat-
3.2.2005, p. 21.

procedura tas-soluzzjoni tat-tilwim. L-implimentazzjoni
u l-verifika ta’ din il-Linja ta’ Gwida ghandha tkun
limitata ghall-emendi fuq imsemmija.

L-ewwel inciz ta’ I-Artikolu 105(2) tat-Trattat u l-ewwel
in¢iz ta’ l-Artikolu 3.1 ta’ l-Istatut jghidu li wahda mill-
hidmiet bazi¢ci li ghandha ssir permezz tas-Sistema
Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC) hija li tiddefinixxi
u timplimenta l-politika monetarja tal-Komunita.

Ir-raba’ subin¢iz ta’ I-Artikolu 105(2) tat-Trattat u r-raba’
subinc¢iz ta’ l-Artikolu 3.1 ta’ I-Istatut jghidu li hidma
bazika ohra li ghandha ssir mis-SEBC huwa li tkun
promossa l-operazzjoni bla xkiel tas-sistemi ta’ hlas.

L-Artikolu 22 ta' l-Istatut jghid li l-Bank Centrali
Ewropew (BCE) u l-banek centrali nazzjonali jistghu
jipprovdu facilitajiet biex jizguraw sistemi efficjenti u sodi
ta’ ikklerjar u hlas gewwa -Komunita u ma’ pajjizi ohra.

Il-kisba ta’ politika monetarja wahdanija ggib maghha I-
bzonn ghall-arrangamenti dwar il-hlas li bihom jistghu
jkunu ezegwiti, b'mod fwaqtu u sigur, l-operazzjonijiet
tal-politika monetarja bejn il-banek centrali nazzjonali
u l-istituzzjonijiet tal-kreditu, u li ser tinkoraggixxi I-
unicita tas-suq tal-flus gewwa z-zona ta’ l-euro.
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Dawn l-ghanijiet jirrikjedu arrangament dwar il-hlas li
jopera blivell gholi ta’ sigurta, fi zminijiet qosra hafna ta’
pprocessar u bi spiza baxxa.

Bi gbil ma’ [-Artikoli 12.1 u 14.3 ta’ l-Istatut, il-linji ta’
gwida tal-BCE jiffurmaw parti integrali mil-ligi tal-
Komunita,

ADOTTA DIN IL-LINJA TA’ GWIDA:

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din il-Linja ta’ Gwida:

“BCNi” ghandha tfisser il-banek centrali nazzjonali ta’
Stati Membri partecipanti,

“sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS” ghandu jfisser dawk is-
sistemi RTGS li huma partijiet komponenti tat-TARGET
kif identifikat fl-Anness I ta’ din il-Linja ta’ Gwida,

“il-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE” ghandu jfisser l-arran-

gamenti tal-hlas organizzati fil-BCE u konnessi mat-
TARGET ghall-finijiet li jsiru (i) il-hlasijiet bejn il-kontijiet
mizmuma fil-BCE; u (i) hlasijiet permezz tat-TARGET
bejn kontijiet mizmumin fil-BCE u fil-BCNj,

“interlinking” ghandha tfisser l-infrastrutturi teknici, il-
karatteristici tad-disinn u I-proceduri li huma stabbiliti fi,
jew jikkostitwixxu adattamenti ta’, kull sistema nazzjonali
ta’ I-RTGS u l-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE ghall-finijiet
ta’ l-ipprocessar ta’ hlasijiet internazzjonali fi hdan it-
TARGET,

“Stati Membri mhux partecipanti” ghandu jfisser 1-Istati
Membri li ma adottawx il-valuta wahdanija skond it-
Trattat,

“ZEE” ghandha tfisser iz-Zona Ekonomika Ewropea kif
1ddefm1ta fil-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea
miftichem fit-2 ta’ Mejju, 1992, bejn il-Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha u l-Istati Membri ta’
1-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (1),

“partecipanti” jew «partecipanti diretti» ghandu jfisser I-
entitajiet li ghandhom access dirett ghas sistema naz-
zjonali ta’ I-RTGS u ghandhom kont ta” -RTGS mal-BCN
ikkon¢ernat (jew, fil-kaz tal-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE,
mal-BCE) u ghandu jinkludi dan il-BCN jew il-BCE,
kemm fil-kapacita tieghu bhala agent regolatur jew mod
iehor,

GUL 1, tat-3.1.1994, p. 3.

A
=

A

“korp tas-settur pubbliku” ghandu jfisser entita fis-“settur
pubbliku” kif iddefinit fl-Artikolu 3 tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru. 3603/93 tat-13 ta’ Dicembru 1993 li
jispecifika definizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-projbiz-
zjonijiet imsemmija fl-Artikoli 104 u 104(b)(1) tat-
Trattat (%),

“ditta ta’ l-investiment” ghandu jfisser ditta ta’ I-
investiment kif iddefinita fl-Artikolu 4(1)(1) tad-Direttiva
2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ April 2004 dwar swieq fl-istrumenti finanzjarji li
temenda d-Direttivi tal-Kunsill 85/611/KEE u 93/6/KEE
u d-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill 9322/
KEE (*)hlief ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2(1)
tad-Direttiva 2004/39/KE, izda d-ditta ta’ l-investiment
partikolari ghandu jkollha d-dritt li taghmel l-attivitajiet
imsemmija fil-paragrafi 2, 3, 6 u 7 tat-Tagsima A ta’ |-
Anness [ tad-Direttiva 2004/39/KE,

“regoli ta’ I-RTGS” ghandu jfisser ir-regolamenti ufjew id-
dispozizzjonijiet kontrattwali li japplikaw ghal sistema
nazzjonali ta’ I-RTGS,

“Ewrosistema” ghandha tfisser il-BCE u I-Banek Centrali
ta’ I-Istati Membri li adottaw il-valuta wahdenija skond it-
Trattat.

”

“hlasijiet internazzjonali” ghandu jfisser hlasijiet ezegwiti
jew li ser ikunu ezegwiti bejn zewg sistemi nazzjonali ta’
I-RTGS jew bejn sistema nazzjonali ta’ I-RTGS u I-
mekkanizmu tal-hlas tal-BCE,

“hlasijiet domestici” ghandu jfisser hlasijiet ezegwiti
fsistema wahda nazzjonali ta’ 1-RTGS fi hdan il-
mekkanizmu tal-hlas tal-BCE,

“ordni ta’ hlas” ghandu jtfisser struzzjoni minn parteci-
pant skond ir-regoli applikabbli ta’ I-RTGS biex ikun
hemm ghad-dispozizzjoni ta’ partecipant li jircievi,
inkluz BCN jew il-BCE, ammont ta’ flus permezz ta’
registrazzjoni fil-ktieb fil-kont ta’ I-RTGS,

“partecipant li jibghat” ghandu jfisser il-partecipant li
beda hlas billi ta ordni ta’ hlas,

“BCN/BCE li jibghat” ghandu fisser il-BCE jew il-BCN fejn
il-partecipant li jibghat izomm il-kont ta’ I-RTGS tieghu,

“kreditu intraday” ghandu jfisser il-kreditu estiz
u rrimborzat fperjodu ta’ anqas minn jum wiehed tan-
negozju.

GU L 332, tal-31.12.1993, p. 1.
GU L 145, tat-30.4.2004, p. 1.
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“il-kont ta’ I-RTGS” ghandu jfisser kont (jew, safejn huwa
permess skond ir-regoli rilevanti ta’ I-RTGS partikolari,
kull grupp ta’ kontijiet ikkonsolidati, izda dawn id-
detenturi tal-kont ghandhom ikunu responsabbli in
solidum fil-konfront tas-sistema ta’ I-RTGS fil-kaz ta’
nuqqas) miftuh fl-isem ta’ partecipant fil-kotba ta’ BCN
jew il-BCE fejn jithallsu I-hlasijiet domestici ufjew il-
hlasijiet internazzjonali,

“proceduri ghall-iffrizar tal-fondi” ghandu jfisser il-
procedura fejn il-fondi fdepozitu jew il-kreditu dispo-
nibbli huma assenjati u huma disponibbli ghall-kull
operazzjoni jew skop hlief ghat-twettiq ta’ l-ordni ta’ hlas
ikkoncernat, biex ikun zgurat li I-fondi assenjati jew il-
kreditu disponibbli jintuzaw ghat-twettiq ta’ ordni ta’ hlas
bhal din; l-assenjazzjoni ta’ fondi jew kreditu disponibbli
tissejjah fdin il-Linja ta’ Gwida bhala “ffrizar”,

“facilita tas-self marginali” ghandha tfisser il-fac¢ilita
marginali tas-self organizzata mill-Ewrosistema,

“rata tas-self marginali” ghandu jfisser ir-rata ta’ l-imghax
applikabbli minn Zmien ghal zmien ghall-facilita tas-self
marginali ta’ -Ewrosistema,

“partecipant remot” ghandu jfisser istituzzjoni stabbilita
fpajjiz taz-ZEE li tippartecipa direttament fis-sistema
nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ Stat Membru (ichor) ta’ I-UE
(“Stat Membru ospitanti”) u, ghal dak il-ghan, ghandha
kont ta’ I-RTGS feuro fisimha mal-BCN ta’ Il-Istat
Membru ospitanti, minghajr ma jkun mehtieg li
tistabbilixxi fergha fl-Istat Membru ospitanti, fejn
“fergha” ghandha tfisser fergha kif iddefinita fl-Artikolu 1
(3) tad-Direttiva 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Marzu 2000 rigward il-bidu
u l-prosegwiment tan-negozju ta’ l-istituzzjonijiet tal-

kreditu (1),

“kontijiet inter-BCN” ghandu jfisser il-kontijiet li kull
BCN u I-BCE, mlngha]r pregudizzju ghall-Artikolu 4a ta’
din il-Linja ta’ Gwida, ghandhom jifthu ghal xulxin fil-
kotba rispettivi taghhom ghall-operazzjoni tal-hlasijiet
internazzjonali tat-TARGET; kull wiehed minn dawn il-
kontijiet inter-BCN huwa mizmum ghall-benefi¢¢ju tal-
BCE jew il-BCN li fismu I-kont ikun miftuh,

“BCN/BCE li jircievi” ghandu jfisser il-BCE jew il-BCN fejn
il-partecipant li jircievi jzomm il-kont ta’ I-RTGS tieghu,

“partecipant li jircievi” ghandu jfisser il-partecipant
indikat mill-partecipant li jibghat bhala I-partecipant li
fil-kont RTGS tieghu ghandu jkun ikkreditat l-ammont
specifikat fl-ordni ta’ hlas rilevanti,

“finalita” jew “finali” ghandu jfisser li s-settlement ta’ xi
ordni ta’ hlas ma’ jistax jigi rrevokat, imregga’ lura
(reversed) jew annullat mill-BCN konness, mill- BCN/BCE li
jibghat, mill-partecipant li jibghat jew minn kull terz, jew

GU L 126, i5-26.5.2000, p. 1. Direttiva kif l-ahhar emendata
bid-Direttiva 2005/1/KE (GU L 79, ta’ 1-24.3.2005, p. 9).

anke fil-kaz ta’ procedimenti ta’ falliment kontra xi
partecipant, hlief fkazijiet ta’ imperfezzjonijiet fit-
tranzazzjoni(jiet) jew ordni(jiet) ta’ hlas bazi li jirrizultaw
minn reati kriminali jew atti frawdolenti (fejn fil-kaz ta’
falliment l-atti frawdolenti ghandhom jinkludu wkoll
preferenzi u tranzazzjonijiet sottovalutati waqt il-perjodi
ssuspettati) bil-kundizzjoni li dan ikun gie deciz kaz
bkaz minn qorti ta’ gurisdizzjoni kompetenti jew minn
korp kompetenti ichor ghas-soluzzjoni tat-tilwim, jew
inkella jkun irrizulta mill-izbalji,

“provditur tas-servizz tan-network” ghandu jfisser -
impriza mahtura mill-BCE biex tipprovdi konnessjonijiet
kompjuterizzati tan-network ghall-interlinking,

“BCN i jipprovdi servizz” ghandu jfisser BCN: (i) li s-
sistema ta’ I-RTGS tieghu hija konnessa mat-TARGET
permezz ta’ l-interlinking; u (i) li ]1pprovd1 servizzi lil xi
BCN konness ghall-ipprocessar ta’ hlasijiet internazzjo-
nali fi hdan it-TARGET, b’hekk tigi stabbilita link
bilaterali,

“BCN konness” ghandha tfisser BCN li s-sistema real-time
gross settlement (RTGS) tieghu hija konnessa mat-TARGET
permezz ta’ BCN li jipprovdi servizz,

“hsara ta’ sistema ta’ I-RTGS nazzjonali” jew “hsara tat-
TARGET” jew “hsara” ghandha tfisser diffikultajiet teknici,
difetti jew nuqqasijiet fl-infrastruttura teknika ufjew fis-
sistemi  tal-kompjuter ta’ kull sistema ta’ I-RTGS
nazzjonali, jew fil-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE, jew
fin-network connections kompjuterizzati ghall- mterlmkmg
jew ghal-link bilaterali, jew kull inc¢ident iehor relatat ma’
kull sistema ta’ I-RTGS nazzjonali, jew mal-mekkanizmu
tal-hlas tal-BCE, ma' l-interlinking jew ma’ kull link
bilaterali, li jaghmel impossibbli l-ezekuzzjoni u t-tlestija
ta’ l-ipprocessar fl-istess gurnata ta’ ordnijiet ta’ hlas fi
hdan it-TARGET; id-definizzjoni ghandha tkopri wkoll
kazijiet fejn il-hsara ssehh fl-istess hin faktar minn
sistema ta’ -RTGS nazzjonali wahda (minhabba, per
ezempju, hsara relatata man-network service provider),

“partecipant indirett” ghandu jfisser istituzzjoni minghajr
il-kont RTGS taghha stess li madankollu hija rikonoxxuta
minn sistema nazzjonali ta’ I-RTGS u hi suggetta ghar-
regoli ta’ I-RTGS u li jistghu jkunu indirizzati direttament
fit-TARGET; l-operazzjonijiet kollha ta’ partecipant
indirett huma mhallsa fil-kont ta’ partecipant (kif
iddefinit fdan I-Artikolu) li accetta li jirrapprezenta
partecipant indirett,

“Stati Membri partecipanti” ghandhom jitqiesu dawk I-
Istati Membri li jadottaw il-valuta wahdanija skond t-
Trattat,

“facilita ta” depozitu’ ghandha tfisser facilita ta’ depozitu
organizzata mill-Ewrosistema.



4

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 23.1.2006

2. L-Annessi fdin il- -Linja ta’ Gwida jistghu jkunu emendati
minn zmien ghal zmien mill- Kunsﬂl Governattiv tal-BCE.
Dokumenti addizzjonali li fihom, fost I-ohrajn, dispozizzjo-
nijiet teknici u spec1f1kazz]on1]1et ghat-TARGET jistghu jkunu
adottati mill-Kunsill Governattiv tal-BCE, fejn dawn l-emendi
u d-dokumenti addizzjonali ghandhom jidhlu fis-sehh bhala
parti integrali ta’ din il-Linja ta’ Gwida fid-data specifikata mill-
Kunsill Governattiv tal-BCE, wara li ssir komunikazzjoni lill-
BCNi.

Artikolu 2
Deskrizzjoni tat-TARGET

1. Is-sistema Trans-European Automated Real-time Gross settle-
ment Express Transfer hija sistema real-time gross settlement ghall—
euro. It-TARGET hija komposta mis-sistemi nazzjonali ta’ I-
RTGS, il-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE u l-interlinking. Is-
sistemi RTGS jistghu jagbdu mat-TARGET permezz ta’ I-
interlinking jew permezz ta’ link bilaterali.

2. Is-sistemi RTGS ta’ Stati Membri mhux partecipanti
jistghu jagbdu mat-TARGET dejjem jekk dawn is-sistemi
RTGS jikkonformaw mal-karatteristici komuni minimi stabbi-
liti fl-Artikolu 3, u huma fpozizzjoni li jipprocessaw l-euro fl-
istess waqt mal-valuta nazzjonali rispettiva taghhom. Kull
komunikazzjoni mat-TARGET ta’ sistema ta’ I-RTGS ta’ Stat
Membru mhux partecipanti hija suggetta ghal ftehim, fejn il-
banek centrali nazzjonali kkoncernati jagblu li jsegwu r-regoli
u l-proceduri tat-TARGET imsemmija fdin il-Linja ta’ Gwida
(bi specifikazzjonijiet u modifikazzjonijiet, fejn xieraq, kif
imsemmi fi ftehim bhal dak).

Artikolu 3
Karatteristi¢ci komuni minimi tas-sistemi ta’ I-RTGS

Kull BCN ghandu jizgura li s-sistema nazzjonali ta’ I-RTGS
rispettiva taghhom tikkonforma mal-karatteristici msemmija
hawn isfel:

(a) Kriterji ta’ [-access

1.  L-istituzzjonijiet ta’ kreditu ssorveljati biss, kif
iddefiniti fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 2000/12/
KE, li huma stabbiliti fiz-ZEE, ghandhom ikunu
ammessi bhala partecipanti f'sistema nazzjonali ta’
I-RTGS. Bhala eccezzjoni, u minghajr pregudizzju
ghall-Artikolu 7(1) ta’ din il-Linja ta’ Gwida, I-
entitajiet li gejjin jistghu jkunu ammessi wkoll bhala
partecipanti fsistema nazzjonali ta’ I-RTGS ma’ I-
approvazzjoni mill-BCN rilevanti:

(i) id-dipartimenti tat-tezor tal-gvernijiet ¢entrali
jew regjonali ta’ I-Istati Membri attivi fis-swieq
tal-flus;

(i) korpi tas-settur pubbliku ta’ Stati Membri
awtorizzati li jzommu ghall-klijenti;

(i) ditti ta’ l-investiment;

(iv) organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta’ I-
ikklerjar jew ta’ settlement bla hsara ghas-
sorveljanza ta’ l-awtorita kompetenti;

(v) banek centrali stabbiliti fl-UE, li s-sistemi
RTGS taghhom mhumiex konnessi mat-TAR-
GET.

[l-kriterji ghall-access ghal sistema nazzjonali ta’ 1-
RTGS u l-procedura ghall-valutazzjoni taghha
ghandhom ikunu stabbiliti fir-regoli ta’ -RTGS
ikkoncernati u jkunu disponibbli ghall-partijiet
interessati. Flimkien mal-kriterji msemmija fl-Arti-
kolu 3(a)(1), dawn il-kriterji nazzjonali jistghu
jinkludu, fost l-ohrajn:

— sahha finanzjarja adegwata,

— in-numru minimu ta’ tranzazzjonijiet misten-
nija,

— il-hlas ta’ tariffa ghad-dhul,
—  l-aspetti legali, teknici u operattivi.

Ir-regoli ta’ I-RTGS ghandhom jehtiegu wkoll li 1-
opinjonijiet legali, ibbazati fuq it-termini ta’ refe-
renza armonizzati ghall-opinjonijiet legali ta’ I-
Ewrosistema, ghandhom jinkisbu fir-rigward ta’
applikanti ghar-revizjoni m111 BCN rilevanti  kif
iddeterminat u specifikat mill-Kunsill Governattiv
tal-BCE. It-termini ta’ referenza ghall- -opinjonijiet
legali ghandhom ikunu disponibbli mill-BCN ris-
pettivi ghall-partijiet interessati.

Partecipant fsistema nazzjonali ta’ I-RTGS bis-sahha
ta’ dan [-Artikolu 3(a)(1) u (2) ghandu jkollu access
ghall-facilitajiet ta’ hlas internazzjonali tat-TARGET.

Ir-regoli ta’ I-RTGS ghandu jkollhom il-bazi u I-
proceduri ghat-tnehhija ta’ partecipant mis-sistema
nazzjonali ta’ I-RTGS ikkoncernata. Il-bazi ghat-
tnehhija ta’ partecipant minn sistema nazzjonali ta’
I-RTGS (b’'sospensjoni jew tkeccija) ghandha tkopri
kull incident i jgib riskju sistemiku jew li jikkawza
b’'mod iehor problemi operattivi serji, inkluz:

(i) meta partecipant jidhol fi proceduri ta’
falliment, jew meta l-proceduri huma immi-
nenti;

(i) meta partecipant jikser ir-regoli ta’ I-RTGS
partikolari; jew

(ili) meta kriterju wiehed jew iZjed ta’ access ghall-
partecipazzjoni fis-sistema nazzjonali ta’ I-
RTGS m’humiex aktar sodisfatti.
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Barra minn dak ta’ hawn fuq, entitajiet tat-tipi
elenkati fl-Artikolu 3(a)(1) i huma stabbiliti fpajjiz
li 1-Komunitd ghandha mieghu ftehim monetarju
jistghu jiddahhlu wkoll bhala partecipanti fsistema
nazzjonali ta’ I-RTGS. Dan l-access jinghata biss
meta jkun ipprovdut fil-ftehim monetarju rilevanti
u ghandu jkun bla hsara ghall-kondizzjonijiet
preskritti fih. Meta jkun rilevanti, u bla hsara
ghall-ftehim monetarju individwali, il-BCE jista’
jiddetermina wkoll, fid-diskrezzjoni tieghu, fuq bazi
ta’ kaz b’kaz, il-kondizzjonijiet xierqa ghall-parteci-
pazzjoni fit-TARGET. Dawn il-kondizzjonijiet jist-
ghu, fost l-ohrajn, ikunu li ghandu jintwera ghas-
sodisfazzjon tal BCE li l-aspetti rilevanti tar-regim
legali li japplika fil-pajjiz fejn l-entitd tixtieq
tippartecipa hija stabbilita huma ekwivalenti ghal-
legizlazzjoni rilevanti tal-Komunita.

(b) Unita tal-valuta

[-hlasijiet kollha internazzjonali ghandhom ikunu feuro.

(c) Ir-Regoli tal-Prezzijiet

1.

II-politika tal-prezzijiet tas-sistema tat-TARGET

ghandhom ikunu ddeterminati mill-Kunsill Gover-
namv tal-BCE briferenza ghall-principji ta’ l-irkupru
ta’ l-ispiza, it-trasparenza u li ma jkunx hemm
diskriminazzjoni.

Hlasijiet domesti¢i feuro ezegwiti permezz tas-
sistema nazzjonali ta’ I-RTGS ghandhom ikunu
soggetti ghar-regoli tal-prezzijiet tas-sistema naz-
zjonali ta’ I-RTGS ikkoncernata, li, min-naha
taghhom, ghandhom jirrispettaw il-politika dwar
il-prezzijiet stabbilita fl-Anness II.

Kull hlas internazzjonali ezegwit fi hdan it-TARGET

ghandu jkun suggett ghal prezz komuni stabbilit
mlll Kunsill Governattiv tal-BCE u specifikat fl-
Anness IL

Il-prezzijiet ghandhom ikunu disponibbli ghall-
partijiet interessati.

(d) Hin ta’ operazzjoni

1.

Granet ta’ operazzjoni

It-TARGET kollu kemm hu ghandu jkun maghluq
is-Sibtijiet, fil-Hdud, fl-Ewwel tas-Sena, fil-Gimgha I-
Kbira u l-ghada ta’ l-Ghid (skond il-kalendarju
applikabbli fis-sede tal-BCE), I-1ta’ Mejju (Jum il-
Haddiem), il-Milied u s-26 ta’ Dicembru.

L-orarju ta’ operazzjoni

L-orarju ta’ operazzjoni tas-sistemi nazzjonali ta’ I-
RTGS ghandu jkunu skond I-ispecifikazzjonijiet
stabbiliti fl-Anness IV.

(e) Regoli tal-Hlas

I-hlasijiet kollha i jirrizultaw direttament jew
maghmula fir-rigward ta’ (i) l-operazzjonijiet tal-
politika monetarja; (ii) is-settlement ta’ operazzjoni-
jiet tal-kambju fl-ipprocessar tal-parti euro li
jinvolvu 1-Ewrosistema; u (iii) is-settlement ta’ sistemi
ta’ netting ta’ valur kbir internazzjonali li jimma-
niggjaw it-trasferimenti ta’ l-euro ghandhom ikunu
ezegwiti permezz tat-TARGET. Hlasijiet ohra jistghu
jkunu ezegwiti wkoll permezz tat-TARGET.

Sistema nazzjonali ta’ I-RTGS u l-mekkanizmu tal-
hlas tal-BCE m’ghandhomx jipprocessaw ordni ta’
hlas sakemm ma jkunx hemm disponibbli bizzejjed
fondi fil-kont tal-partecipant li jibghat mal-BCN/
BCE li jibghat, jew permezz ta’ fondi disponibbli
immedjatament diga kkreditati fdak il-kont, per-
mezz ta’ mobilizzazzjoni ta’ rizervi intraday miz-
mumin biex jissodistaw il-htigiet tar-rizervi jew
permezz ta’ kreditu intraday moghti minn dan il-
BCN/BCE, kif jista’ jkun il-kaz, lil dak il-partecipant
skond I-Artikolu 3(f).

Ir-regoli RTGS u r-regoli tal-mekkanizmu tal-hlas
tal-BCE ghandhom jispecifikaw il-mument fiz-
zmien meta l- ordmjlet tal-hlas isiru rrevokabbli, li
m'ghandux ikun aktar tard mill-mument fiz-Zmien
meta l-kont RTGS tal-partecipant li jibghat miz-
mum mill-BCN/BCE i jibghat ikun 1ddeb1tat bl-
ammont ikkoncernat. Meta sistemi nazzjonali ta’ 1-
RTGS japplikaw procedura ta’ l-iffrizar tal-fondi
gabel ma jiddebitaw il-kont ta’ I-RTGS, din I-
irrevokabilita ghandha tinghata minn dak il-
mument fiz-zmien li jigi qabel meta jsehh l-iffrizar.

(f) Kreditu intraday:

Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ din il-Linja ta’
Gwida, kull BCN ghandu jipprovdi kreditu mtraday
lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu ssorveljati msemmija
fl-Artikolu 3(a) li jippartecipaw fis-sistema nazzjo-
nali ta’ I-RTGS ta’ dan il-BCN izda din l-istituzzjoni
ta’ kreditu ghandha tkun kontroparti eligibbli ghall-
operazzjonijiet tal-politika monetarja ta’ l-Ewrosis-
tema u jkollha access ghall-facilita tas-self marginali,
hlief jekk l-access ghall-kreditu intraday ta’ din 1-
istituzzjoni tal-kreditu kien sospiz wara l-proceduri
kif stabbiliti fdin il-Linja ta’ Gwida. Izda sakemm
hija kondizzjoni cara li l-kreditu intraday ghandu
jibqa’ limitat ghall-gurnata partikolari u ma jkunx
possibbli li jkun hemm estenzjoni fil-kreditu matul
il-lejl, il-kreditu intraday jista’ jinghata ukoll lil:

(i) id-dipartimenti tat-tezor imsemmija fl-Arti-

kolu 3(1)(a)(i);

(ii) il-korpi tas-settur pubbliku msemmija fl-Arti-

kolu 3(a)(1)(ii);
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(il) id-ditti ta’ l-investiment imsemmija fl-Arti-
kolu 3(a)(1)(iii), bil-kundizzjoni li ditta ta’ 1-
investiment bhal din tissottometti evidenza bil-
miktub sodisfacenti li:

(@ jew ikkonkludiet ftehim formali ma’
kontroparti tal-politika monetarja ta’ I-
Ewrosistema biex tkopri xi pozizzjoni ta’
debitu 1i jifdal fl-ahhar tal-gurnata parti-
kolari; jew

(b) l-access ghall-kreditu intraday huwa limi-
tat ghad-ditti ta’ l-investiment li jzommu
kont ma’ depozitarju centrali tat-titoli, id-
ditta ta’ l-investiment partikolari hija
soggetta ghal skadenza ta’ likwidita jew
l-ammont tal-kreditu intraday huwa sug-
gett ghal-limitu.

Jekk ditta ta’ l-investiment ghal xi raguni ma
tkunx tista’ tirrimborza l-kreditu intraday fil-
hin, ghandha tkun soggetta ghall-penalitajiet
stabbiliti skond li gej. Jekk din id-ditta ta’ I-
investiment ghandha zbilanc fil-kont ta’ I-
RTGS fgheluq il-jum tax- xoghol tat-TARGET -
ewwel darba f’perjodu ta’ 12-il xahar, japplika
fdak il-kaz dan li gej. II-BCN rilevanti ghandu
minnufih jimponi penali fuq dak il-partecipant
kkalkolat bir-rata ta’ hames punti ta’ percent-
wal il fuq mir-rata tas-self marginali fuq I-
ammont ta’ dan l-izbilan¢. Jekk ditta ta’ I-
investiment bhal din tibqa’ ripetutament
fpozizzjoni ta’ debitu bhal din, irrata ta’
imghax bhala penali applikata lil dak il-
partecipant ghandha tizdied b'2.5 punti ta’
percentwal kull darba li jkun hemm pozizzjoni
ta’ debitu bhal din fil-perjodu ta’ 12-il xahar
imsemmi fug;

(iv) istituzzjonijiet tal-kreditu ssorveljati msemmija
fl-Artikolu 3(a)(1), li m’humiex kontropartijiet
eligibbli ~ ghall-operazzjonijiet  tal-politika
monetarja ta’ -Ewrosistema ufjew m’ghand-
homx access ghall-facilita tas-self marginali. Id-
dispozizzjonijiet kollha tar-regim tal-penali
stabbiliti fl-Artikolu 3(f)(1)(iii) ghal ditti ta’ I-
investiment ghandhom japplikaw identika-
ment ghal dawn I-istituzzjonijiet tal-kreditu
meta, ghal xi raguni, ma jkunux jistghu
jirrimborzaw il-kreditu intraday fil-hin;

(v) organizzazzjonijiet li jipprovdu servizzi ta’ I-
ikklerjar jew ta’ settlement (u suggetti ghas-
sorveljanza mill-awtorita kompetenti) bil-kun-
dizzjoni li l-arrangamenti ghall-ghoti tal-kre-
ditu intraday lil dawn l-organizzazzjonijiet
jintbaghtu bil-quddiem lill-Kunsill Governattiv
tal BCE ghall-approvazzjoni.

Kull BCN ghandu jipprovdi kreditu intraday permezz
ta’  overdrafts mtmday iggarantiti fil-BCN ufjew
tranzazzjonijiet ta’ xiri mill-gdid intraday mal-BCNi
skond il-kriterji preskritti isfel u bil-karatteristici
minimi komuni ohra li [-Kunsill Governattiv tal-BCE
jispecifika minn zmien ghal zmien.

Kreditu intraday ghandu jkun ibbazat fuq garanzija

adegwata. Il-garanzija ghandha tkun I-istess attiv
u strumenti, u suggetta ghall-istess valutazzjoni
u regoli dwar il-kontroll tar-riskju bhal dawk
preskritti fir-rigward ta’ attiv eligibbli ghall-operaz-
zjonijiet tal-politika monetarja. Hlief ghal diparti-
menti tat-tezor u entitajiet fis-settur pubbliku
msemmija rispettivament  fl-Artikolu  3(a)(1)
(i) u (i), BN m'ghandux jaécetta bhala attiv bazi
strumenti ta’ debitu mahruga jew iggarantiti mill-
partecipant, jew minn kull entita ohra li maghha I-
kontroparti ghandha rabtiet mill-qrib, kif iddefiniti
fid-Dokumentazzjoni Generali dwar I-Istrumenti
tal-Politika Monetarja ta’ I-Ewrosistema.

II-Kunsill Governattiv tal-BCE jista’® jezenta lid-
dipartimenti tat-tezor, imsemmija fl-Artikolu 3(a)
(1)(), mill-htiega ta’ ghoti ta’ garanzija fir-rigward ta’
l-ghoti tal-kreditu intraday stabbilit fl-Artikolu 3(f)
(3) fuq proposta mill-BCN rilevanti.

Il-kreditu intraday moghti skond l-Artikolu 3
(f) ghandu jkun hieles mill-imghax.

Il-kreditu intraday m'ghandux jinghata lill-parteci-
pant remot.

Ir-regoli RTGS ghandhom ikollhom ir-ragunijiet li
fuq il-bazi taghhom BCN jista' jissospendi jew
itemm l-access ta’ partecipant ghall-kreditu intraday.
Meta BCN jiddeciedi li jissospendi jew itemm I-
acCess ghal kontroparti li hija ellglbbh ghall-
operazzjonijiet tal-politika monetarja ta’ l-Ewrosis-
tema, il-BCE ghandu j japprova din id-decizjoni qabel
ma ssir effettiva. Bhala eccezzjoni u f¢irkostanzi
urgenti, BCN jista’ jissospendi beffett immedjat I-
acCess tal-kontroparti ghall-kreditu intraday tal-
politika monetarja bhal din. Fdan il-kaz il-BCN
ikkoncernat ghandu jinnotifika minnufih Lill- BCE
b'din l-azzjoni bil-miktub u I-BCE ghandu jkollu I-
poter li jagleb id-decizjoni tal- BCN. Jekk il-BCN ma
jircevix id-decizjoni tal- BCE fi zmien ghaxart ijiem
ta’ operazzjoni mir-ricevuta mill- BCE tan-notifikaz-
zjoni, izda, imbaghad il-BCE ghandu jitgies li
approva d-decizjoni tal- BCN. Fl-kaz ta’ klawzoli ta’
sospenzjoni jew tat-tmiem (jigifieri grajjiet awtoma-
tici ta’ morozita ghall-falliment jew mizuri simili) il-
BCN ikkoncernat ghandu jinnotifika immedjata-
ment lill-BCE bil-miktub.
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Ir-ragunijiet ghal din is-sospenzjoni jew tmiem
ghandhom ikopru kull inc¢ident li jgib mieghu riskju
sistemiku jew li inkella jipperikola l-operazzjoni bla
xkiel tas-sistemi tal-hlas, inkluz:

(i) meta partecipant jidhol fi proceduri ta’
falliment;

(i) meta l-partecipant jikser ir-regoli ta’ I-RTGS
partikolari;

(ili) meta d-dritt tal-partecipant biex jippartecipa
fis-sistema nazzjonali ta’ I-RTGS ikun sospiz
jew jintemm; u

(iv) meta, fkaz ta’ partecipant li huwa kontroparti
eligibbli  ghall-operazzjonijiet ta’ politika
monetarja ta’ l-Ewrosistema l-partecipant ma
jibgax eligibbli jew huwa eskluz jew sospiz
milli jkollu access ghal uhud jew l-operaz-
zjonijiet kollha bhal dawn.

Artikolu 4

Arrangamenti ghal hlasijiet internazzjonali ezegwiti
permezz ta’ l-interlinking

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw
ghall-arrangamenti ghal hlasijiet internazzjonali ezegwiti jew li
ghandhom jigu ezegwiti permezz ta’ l-interlinking.

(a) Deskrizzjoni ta’ l-interlinking

I-BCE u kull wiched mill-BCNi ghandhom joperaw
komponent ta’ l-interlinking biex ikun jista’ jsir I-
ipprocessar ta’ hlasijiet internazzjonali fi hdan it-
TARGET. Dawn il-komponenti ta’ l-interlinking ghand-
hom jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tekni¢i u 1-
ispecfikazzjonijiet disponibbli fil-website tal- BCE (www.

ecb.int) u jkunu aggornati minn zmien ghal zmien.

(b) Il-ftuh u l-operazzjoni ta’ kontijiet inter-
BCN mizmumin mill-BCNi u 1-BCE

1. 1-BCE u kull wiehed mill-BCNi ghandhom jifthu
kont inter-BCN fil-kotba taghhom ghal kull wiehed
mill-BCNi l-ohrajn u ghall-BCE. Bhala sostenn ghar-
registrazzjonijiet maghmulin fkull kont inter-BCN,
kull BCN u I-BCE ghandhom jaghtu lil xulxin facilita
tal-kreditu bla limitu u minghajr garanzija.

2. Biex isir hlas internazzjonali, il-BCN/BCE li jibghat
ghandu ]1kkred1ta lkont inter-BCN tal-BCN/BCE i
jircievi mizmum fil- BCN/BCE li jibghat; il-BCN/BCE
li jircievi ghandu ]1ddeb1ta I- kont inter-BCN tal-BCN/
BCE li jibghat mizmum fil-BCN/BCE li jircievi.

3. Il-kontijiet kollha inter—BCN ghandhom jinzammu
feuro.

(c) Obbligi tal-BCN/BCE li jibghat

1.

Verifikazzjoni

II-BCN/BCE li jibghat ghandu minghajr dewmien
jivverifika d-dettalji kollha li jinsabu fl-ordni ta’ hlas
li hija mehtiega biex ikunu ezegwit il-hlas, skond id-
dispozizzjonijiet teknici u I-ispecifikazzjoni msem-
mija fl-Artikolu 4(a). Jekk jinstabu zbalji sintattici
jew ragunijiet ohra ghar rifjut ta’ ordni ta’ hlas mill-
BCN/BCE li jibghat, ta’ l-ahhar ghandu jittratta d-
data u 1- ordm ta’ hlas skond ir-regoli ta’ I-RTGS tas-
sistema nazzjonali ta’ I-RTGS tieghu. Kull hlas li
jghaddi permezz ta’ l-interlinking ghandu jkollu
identifikatur uniku biex jiffacilita l-identifikazzjoni
tal-messagg u kif ikunu ttrattati l-messaggi.

Is-Settlement

Hekk kif il—BCN/BCE li jibghat ikun ivverifika I-
validita ta’ ordni ta’ hlas kif imsemmi fl-Artikolu 4
(©)(1), u sakemm hemm disponibbli fondi jew
facilitajiet ta’ l-overdraft, il-BCN/BCE li jibghat
ghandu minghajr dewmien:

(a) jiddebita l-ammont ta’ l-ordni ta’ hlas mill-kont
ta’ I-RTGS tal-participant li jibghat; u

(b) jikkredita l-kont inter-BCN  tal-BCN/BCE i
jircievi, kif jinzamm fil-kotba tal-BCN/BCE li
jibghat.

Il-mument fiz-zmien meta 1-BCN/BCE li jibghat
ikun ghamel l-iddebitar specifikat f(a) hawn fuq
ghandu jissejjah bhala l-hin tas-settlement. Ghal
sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS li japplikaw il-
proceduri ta’ l-iffrizar tal-fondi, il-hin tas-settlement
ghandu jkun il-mument fiz-zmien meta jsir l-iffrizar
kif imsemmi fl-Artikolu 3(e)(3).

Ghall-finjjiet ta’ din Linja ta’ Gwida, u minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar l-irrevoka-
bilita msemmija fl-Artikolu 3(e)(3), hlas ghandu jsir
finali (kif iddefinit fl-Artikolu 1 ta’ din il-Linja ta’
Gwida) fir-rigward tal-partecipant li jibghat ikkon-
cernat fil-hin tas-settlement.

(d) Obbligi tal-BCN[BCE i jircievi

1.

Verifikazzjoni

II-BCN/BCE i jircievi ghandu jivverifika minghajr
dewmien id-dettalji kollha li jinstabu fl-ordni ta’ hlas
li huma mehtiega ghar-registrazzjoni xierqa tal-
kreditu li jsir fil-kont ta’ I-RTGS tal-partecipant li
jircievi (inkluz l-identifikatur uniku biex ma )kunx
hemm ikkreditar dopp;u) II-BCN/BCE i jircievi
m'ghandux jipprocessa xi ordnijiet ta’ hlas Ii jkun jaf
li saru bi zball jew izjed minn darba. Ghandu
jinnotifika lill-BCN/BCE li jibghat b’kull ordni ta’
hlas bhal dan u kull hlas ricevut bhal dan bis-sahha
tieghu (u ghandu jibghat lura kull hlas bhal dan
minghajr dewmien).
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Is-settlement

Hekk kif il-BCN/BCE 1i jircievi jkun ivverifika I-
validita ta’ ordni ta’ hlas kif imsemmi fl-Artikolu 4
(d)(1), il-BCN/BCE li jir¢ievi ghandu minghajr
dewmien:

(@) jiddebita l-ammont ta’ l-ordni ta’ hlas mill-kont
mter—BCN tal-BCN/BCE li jibghat fil-kotba
tieghu;

(b) jikkredita l-ammont ta’ I-ordni ta’ hlas lill-kont
ta’ I-RTGS tal-partecipant li jircievi; u

() imbaghad jibghat dikjarazzjoni ta’ ricevuta
pozittiva lill-BCN/BCE li jibghat.

Ghall-finijiet ta’ din il-Linja ta’ Gwida, u minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar l-irrevoka-
bilita msemmija fl-Artikolu 3(e)(3), hlas ghandu jsir
finali (kif iddefinit fl-Artikolu 1 ta’ din il-Linja ta’
Gwida) fir-rigward tal-partecipant li jircievi kkon-
cernat fil-mument meta l-kont ta’ I-RTGS imsemmi

f(b) ikun ikkreditat.

(e) Trasferiment tar-responsabilita ghall-ord-
nijiet tal-hlas

Ir-responsabilita ghall-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ hlas
ghandha tghaddi lill- BCN/BCE li jircievi meta I-BCN/
BCE li jibghat jircievi dlkjarazz]om ta’ ricevuta pozittiva
mill-BCN/BCE li jir¢ievi.

(f) Trattament ta’ l-izbalji

1.

Proceduri ghat-trattament ta’ l-izbalji

Kull BCN ghandu jikkonforma ma’, u ghandu
jizgura li s-sistema nazzjonali ta’ I-RTGS tikkon-
forma mal-proceduri ghat trattament ta’ l-izbalji
adottati mill-Kunsill Governattiv tal-BCE. II-BCE
ghandu jizgura l-istess haga ghall-mekkanizmu tal-
hlas tal-BCE.

Mizuri ta’ kontingenza addizzjonali

Kull BCN ghandu jizgura li s-sistema nazzjonali ta’ |-
RTGS rispettiva u I-proceduri jikkonformaw mal-
pattijiet u l-kundizzjonijiet ghall-mizuri ta’ kontin-
genza addizzjonali u Il-proceduri adottati mill-
Kunsill Governattiv tal-BCE. II-BCE ghandu jizgura
l-istess haga ghall-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE.

(g) Relazzjoni man-network service provider

1.

1I-BCNi kollha u I-BCE ghandhom ikun konnessi jew
ikollhom entry point ghan-network service provi-

der.

Bejniethom, la 1-BCNi u lanqas il-BCE m’ghandhom
jassumu xi responsablhta lil xulxin ghal xi nuqgas
tan-network service provider. Ghandha tkun ir-respon-
sabilita tal-BCN/BCE li jkun sofra t-telf li jitlob
kumpens, jekk hemm, kontra n-network service
provider, u BCN ghandu jaghmel it-talba permezz
tal-BCE.

Artikolu 4a

Arrangamenti ghal hlasijiet internazzjonali ezegwiti

permezz ta’ BCN li jipprovdi servizz

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Artikolu ghandhom japplikaw
ghall-arrangamenti ghal hlasijiet internazzjonali ezegwiti jew i
ghandhom jigu ezegwiti permezz ta’ link bilaterali.

(a) Deskrizzjoni tal-komunikazzjoni

Meta jigi ezegwit hlas internazzjonali permezz ta’ link
bilaterali:

(b) Il-ftuh ta’

II-BCN li Jjipprovdi s-servizz ghandu jkun megjus
bhala I-BCN i j jircievi u li jibghat, skond kif ikun il-
kaz, f1r—r1gward ta’ I 0bbhg1 u r-responsabbiltajiet li
ghandhom xjaqsmu ma’ Il-ipprocessar tal-hlas
internazzjonali permezz ta’ l-interlinking fil-konfront
ta’ kemm il-BCN/BCE li jibghat jew li jircievi,

il-BCN konness ghandu jitqies bhala I-BCN li jircievi
jew li jibghat, skond kif ikun il-kaz, fir-rigward ta’ I-
obbligi u r-responsabbiltajiet li ghandhom x’jagsmu
ma’ l-ikkreditar/iddebitar tal-kont RTGS tal-parteci-
pant li jircievifjibghat.

kont ghall-BCN konness u t-

thaddim ta’ dak il-kont

1.

II-BCN li jipprovdi servizz ghandu jiftah kont feuro
fil-kotba txeghu ghall-BCN konness.

II-BCN li jipprovdi servizz ghandu jaghti facilita ta’
kreditu bla limitu u mhix iggarantita lill-BCN
konness.

Biex jigu ezegwiti hlasijiet 1nternazz]onah mibdija
minn xi partecipant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN
konness, i-BCN i jipprovdi servizz ghandu jidde-
bita I-kont tal-BCN konness u jikkredita kont RTGS
tal-parte¢ipant tal-BCN li jipprovdi servizz jew
jikkredita I-kont inter-BCN tal- BCN/BCE li jircievi
mizmum mill-BCN i jipprovdi servizz. Biex jigu
ezegwiti hlasijiet internazzjonali lil xi partecipant
fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN konness, il-BCN i
jipprovdi servizz ghandu jiddebita I-kont inter-BCN
tal-BCN/BCE li jibghat jew jiddebita xi kont RTGS
tal-partecipant  tal-BCN  li  jipprovdi servizz
u jikkredita l-kont tal-BCN konness.
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(¢) Obbligi

u responsabbiltajiet tal-BCN i

jipprovdi servizz u I-BCN konness

1. Verifikazzjoni

@)

Kemm il-BCN konness u I-BCN li jipprovdi
servizz ghandhom ikunu responsabbli ghall-
precizjoni u s-sintassi tad-data li huma jip-
provdu lil xulxin, u ghandhom jiftiehmu dwar
standards li ghandhom jigu applikati ghal dik
id-data.

I-BCN i ]1pprovd1 servizz ghandu, malli
jiréievi xi ordni ta’ hlas ipprezentata mill-BCN
konness, jivverifika minghajr dewmien id-
dettalji kollha inkluzi fl-ordni ta’ hlas li huma
mehtiega ghall-ipprocessar xieraq taghha. Jekk
iI-BCN Ii jipprovdi servizz jiskopri zbalji
sintattici jew ragunijiet ohra biex jirrifjuta xi
ordni ta’ hlas, huwa ma ghandux jipprocessa
dik l-ordni ta’ hlas, u ghandu jittratta d-data
u l-ordni ta’ hlas skond regoli specifici li
ghandhom jigu miftichma bejn il-BCN i
jipprovdi servizz u I-BCN konness.

2. Is-settlement

(@)

Biex jigi ezegwit hlas 1nternazz]onah mibdi
minn parteCipant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-
BCN konness, il-BCN konness ghandu jidde-
bita l-kont tal-partecipant tieghu u, skond il-
pattijiet u l-kundizzjonijiet miftichma bejn il-
BCN konness u lBCN li jipprovdi servizz,
jipprezenta ordni ta’ hlas korrispondenti lill-
BCN i jipprovdi servizz.

Hekk kif il-BCN li jipprovdi servizz ikun
iccekkja l-validita ta’ l-ordni ta’ hlas pprezen-
tata skond I-Artikolu 4a(¢)(1)(b), il-BCN li
jipprovdi servizz ghandu minghajr dewmien:

(i) jiddebita I-kont tal-BCN konness; u

(i) jibghat dikjarazzjoni ta’ ricevuta pozittiva
lill-BCN konness.

Meta I-kont tal-BCN konness ikun iddebitat, il-
BCN i jipprovdi servizz ghandu minghajr
dewmien jikkredita l-kont RTGS tal-parteci-
pant fis-sistema ta’ [-RTGS nazzjonali tieghu
jew jipprocessa l-ordni ta’ hlas permezz ta’ I-
interlinking skond l-Artikolu 4. Meta 1-BCN li
jipprovdi  servizz jircievi dikjarazzjoni ta’
ricevuta pozittiva jew negattiva mill-BCN/BCE
li jircievi, huwa ghandu jibghat dikjarazzjoni
ta’ ricevuta lill-BCN konness.

(d) Biex jezegwixxi hlas internazzjonali, i nbeda
minn parteCipant fis-sistema ta’ 1-RTGS tal-
BCN li ]1pprovd1 servizz, lil xi partecipant fis-
sistema ta’ I-RTGS tal-BCN konness, il-BCN li
jipprovdi servizz ghandu )1kkred1ta l-kont tal-
BCN konness minnufih malli jircievi dik 1-
ordni ta’ hlas. II-BCN konness imbaghad
ghandu jikkredita minnufih il-kont tal-parteci-
pant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN konness.

(e) Biex jezegwixxi hlas internazzjonali, i nbeda
minn partecipant fsistema ta’ I-RTGS li ma
tkunx is-sistema ta’ [-RTGS tal-BCN li jipprovdi
servizz, lil partecipant fis-sistema ta’ I-RTGS
tal-BCN konness, il-BCN li jipprovdi servizz
ghandu, meta jir¢ievi ordni ta’ hlas mill-BCN/
BCE li jibghat:

(i) iwettaq il-proceduri deskritti fl-Artikolu 4
(1) u 4d)(2)a);

(iiy imbaghad jikkredita I-kont tal-BCNi kon-
ness u jinnotifika lill-BCN konness bih; u

(iii) imbaghad jibghat dikjarazzjoni ta’ rice-
vuta pozittiva lill-BCN/BCE li jibghat .

Meta jirc¢ievi n-notifikazzjoni skond il-punt (i),
il-BCE konness ghandu minnufih jikkredita 1-
kont ta’ partecipant fis-sistema ta’ 1-RTGS
tieghu.

() 1-BCN i jipprovdi servizz ghandu jiehu I-
mizuri kollha mehtiega, kif miftichma mal-
BCN konness, sabiex jizgura li l-informazzjoni
u d-data kollha mehtiega biex jikkredita l-kont
tal-partecipant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN
konness, huma disponibbli ghall-BCN konness
fkull ¢irkustanza.

(g) L-orarju ta’ l-operazzjoni tas-sistema ta’ I-RTGS
tal-BCN konness ghandhom jikkonformaw ma’
l-ispecifikazzjonijiet stabbiliti fl-Anness IV.

Finalita

[I-finalita ta’ hlasijiet internazzjonali pprocessati
permezz ta’ link bilaterali ghandha tkun iddetermi-
nata skond ir-regoli stabbiliti fl-Artikoli 4(¢)(2) u 4
(d)(2).

Trasferiment ta’ responsabbilta ghall-ezekuzzjoni ta’
ordni ta’ hlas

Ghal hlasijiet internazzjonali mibdija minn parteci-
pant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN konness, ir-
responsabbilta ghall-ezekuzzjoni ta’ ordni ta’ hlas
ghandha tghaddi mill-BCN konness ghall- BCN i
jipprovdi servizz, fil-mument li l-kont tal-BCN
konness mal-BCN li jipprovdi servizz jigi ddebitat,
u mbaghad ghandha tghaddi ghall- BCN/BCE i
jir¢ievi skond I-Artikolu 4(e). Ghal hlasijiet internaz-
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zjonali lil partecipant fis-sistema ta’ I-RTGS tal-BCN
konness, ir-responsabbilta ghall-ezekuzzjoni ta’
ordni ta’ hlas ghandha tghaddi minghand il- BCN li
jibghat ghall-BCN li jipprovdi servizz, malli I- BCN/
BCE i jibghat jircievi dikjarazzjoni ta’ ricevuta
pozittiva kif deskritt fl-Artikolu 4a(¢)(2)(e)(ii).

(d) Trattament ta’ l-izbalji

It-trattament specifikat fl-Artikolu 4(f) ghandu japplika
ghall-BCNi konnessi.

(e) Relazzjoni man-network service provider

II-BCN konness ghandu jkun konness jew ikollu entry
point ghan-network service provider. Ghandha tkun ir-
responsabbilta  tal- BCN konness li jitlob kumpens
minghand in-network service provider Jekk il-BCN konness
isofri telf bhala rizultat ta’ ksur ta’ dawn ir-regoli, u I-BCN
konness ghandu jissottometti kull talba direttament lin-
network service provider.

(f) Informazzjoni lill-partecipanti

II-BCNi kollha ghandhom jinfurmaw lill- -partecipanti fis-
sistemi RTGS taghhom, li dikjarazzjoni ta’ ricevuta
pozittiva mahruga minn BCN i jipprovdi servizz fir-
rigward ta’ hlasijiet 1nternazz]ona11 lil partecipanti
Psistema ta’ I-RTGS ta’ BCN konness, ti¢certifika I-
ikkreditar tal-kont tal-BCN konness mal-BCN i jipprovdi
servizz, imma ma ticcertifikax l-ikkreditar tal-kont ta’
partecipant li jir¢ievi mal-BCN konness. Sa fejn ikun
mehtieg, il-BCNi ghandhom ghalhekk jemendaw ir-regoli
nazzjonali taghhom dwar ir-RTGS.

Artikolu 5
Dispozizzjonijiet dwar is-sigurta

Kull BCN ghandu jikkonforma ma’, u ghandu jizgura li s-
sistema nazzjonali ta’ I-RTGS rispettiva tikkonforma mad-
dispozizzjonijiet tal-politika tas-sigurta u l-htigiet tas-sigurta
u I-kontrolli ghat-TARGET. II-BCE ghandu jizgura wkoll l-istess
ghall-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE.

Artikolu 6
Regoli ta’ l-awditjar

L-awdituri interni tal-BCE u 1-BCNi ghandhom jivvalutaw il-
konformita mal-karatteristici funzjonali, teknici
u organizzattivi, inkluz id-dispozizzjonijiet tas-sigurta, kif
specifikat ghall-komponenti u l-arrangamenti rilevanti tat-
TARGET imsemmija f'din il-Linja ta’ Gwida.

Artikolu 7
L-immaniggjar tat-TARGET

1. Id-direzzjoni, l-immaniggjar u l-kontroll tat-TARGET
ghandhom jidhlu fil-kompetenza tal-Kunsill Governattiv tal-

BCE. II-Kunsill Governattiv jista’ jiddetermina l-pattijiet u I-
kondizzjonijiet li bihom is-sistemi ta’ hlas internazzjonali hlief
ghall-sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS jistghu juzaw il-facilitajiet
internazzjonali tat-TARGET jew ikunu konnessi mat-TARGET.

2. I-Kunsill Governattiv tal-BCE ghandu jkun meghjun mill-
Kumitat tas-Sistemi tal-Hlas u tas-Settlement (PSSC) u s-sub-
grupp tieghu kompost minn rapprezentanti tal-BNI tas-sistemi
nazzjonali ta’ I-RTGS, il-Grupp ta’ Hidma ta’ l-Immaniggjar
tat-TARGET (TMWG), fil-kwistjonijiet kollha dwar is-sistema
tat-TARGET.

3. L-immaniggjar ta’ kuljum tat-TARGET ghandu jkun fdat
lill-koordinatur  tat-TARGET tal-BCE u lill-Manigers tas-
Settlement tal-BCN:

— Kull BCN u I-BCE ghandhom jahtru Maniger tas-
Settlement - ghall-amministrazzjoni u_l-monitoragg tas-
sistema nazzjonali ta’ I-RTGS tieghu rispettiva jew, fil-kaz
tal-BCE, il-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE,

— II-Maniger tas-Settlement ghandu jkollu r-responsabilita
ghall -immaniggjar ta’ kuljum ta’ kull sistema nazzjonali
ta’ I-RTGS bhal din jew, fil-kaz tal-BCE, il-mekkanizmu
tal-hlas tal-BCE u biex ikunu ttrattati sitwazzjonijiet
anormali u l-izbalji, u

— il-BCE ghandu jahtar il-Koordinatur tat-TARGET tal-BCE
bhala I-maniger ta’ kuljum tal-funzjonijiet centrali tat-
TARGET.

Artikolu 8

Skema ta’ Kumpens tat-TARGET

1. Prin¢ipji generali

(@  Fil-kaz li jkun hemm hsara fit-TARGET, il-partecipanti
diretti u indiretti (ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu minn
hawn il quddiem msemmija bhala “Partecipanti fit-
TARGET") ikollhom id-dritt li jibaghtu talbiet ghall-
kumpens skond ir-regoli preskritti fdan 1-Artikolu.

(b)  L-Iskema ta’ Kumpens tat-TARGET ghandha tapplika
ghas-sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS kollha (irrispettiva-
ment jekk dawn is-sistemi RTGS humiex konnessi mat-
TARGET permezz ta’ l-interlinking jew permezz ta’ link
bilaterali u ghall-mekkanizmu ta’ hlas tal-BCE
u ghandha tkun ghad-dispozizzjoni tal-partecipanti
kollha fit-TARGET (inkluzi I-partecipanti fit-TARGET
fsistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ Stati Membri
partecipanti li m’humiex kontropartijiet ghall-operaz-
zjonijiet tal-politika monetarja ta’ l-Ewrosistema,
u partecipanti fit-TARGET fsistemi nazzjonali ta’ I-
RTGS ta’ Stati Membri mhux partecipanti) fir-rigward
tal-hlasijiet kollha tat-TARGET (minghajr distinzjoni
bejn hlasijiet domesti¢i u hlasijiet internazzjonali). L-
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Iskema ta’ Kumpens tat-TARGET m’'ghandhiex tapplika
ghal klijenti fil-mekkanizmu tal-hlas tal-BCE skond il-
Pattijiet u I-Kundizzjonijiet li jiggvernaw l-uzu ta’
mekkanizmu tal-hlas tal-BCE, li jinsabu fuq_il-website
tal-BCE u huma aggornati minn zmien ghal Zmien.

Sakemm ma jkunx dec¢iz mod iehor mill-Kunsill
Governattiv tal-BCE, I-Iskema ta’ Kumpens tat-TARGET
ma tapplikax meta l-hsara tat-TARGET hija kkawzata
minn:

(i)  grajjiet esterni mhux fil-kontroll tas-SEBC; jew

(i) in-nuqgas ta’ terz li ma jkunx l-operatur tas-
sistema nazzjonali ta’ I-RTGS fejn grat il-hsara.

Ghall-iskopijiet ta’ Il-Artikolu 8(1)(¢)(i), BCN li

jipprovdi servizz m’'ghandux jitqies bhala terz.

Offerti skond I-Iskema ta’ Kumpens tat-TARGET
(“offerti tal-kumpens”) ghandhom ikunu l-uniku kum-
pens offert mis-SEBC fkazijiet ta’ hsara. L-Iskema ta’
Kumpens tat-TARGET ma teskludix il-possibilita tal-
partecipanti fit- TARGET li juzaw mezzi ohra legali biex
jitolbu l-kumpens fil-kaz ta’ hsara fit-TARGET. Izda, -
acCettazzjoni ta’ offerta ta’ kumpens minn partecipant
fit- TARGET ghandha tikkostitwixxi 1-ftehim irrevokab-
bli tieghu li huwa b’hekk jirrinunzja ghat-talbiet kollha
(inkluz kull talba ghal danni konsegwenzjali) li jista’
jkollu kontra kull membru tas-SEBC, skond il-ligijiet
nazzjonali jew mod iehor, u li meta jircievi l-hlas tal-
kumpens korrispondenti jkun ghas-saldu ta’ dawn it-
talbiet kollha. Il-partecipant fit-TARGET ghandu ]mden—
nizza lis-SEBC sa l-ammont ricevut fl-Iskema ta’
Kumpens tat-TARGET minn kull kumpens iehor li jista’
jintalab minn kull partecipant ichor tat-TARGET dwar I-
ordni ta’ hlas rispettiv.

Kull offerta ufjew hlas ta’ kumpens m’ghandux
jikkostitwixxi ammissjoni - tar-responsabilita min  xi
BCN jew il-BCE fir-rigward tal-hsara.

Jekk BCN konness ma jistax jipprocessa hlasijiet
internazzjonali minhabba hsara fis-sistema ta’ I-RTGS
tal-BCN li jipprovdi servizz, il-BCN li jipprovdi servizz
ghandu jitqies bhala “I-BCN bil-hsara”, li tfisser li I-BCN
tas-sistema nazzjonali ta’ I-RTGS fejn kien hemm il-
hsara, fir-rigward ta’ dawn il-hlasijiet.

2.

@)

3.1

Kundizzjonijiet ghal kumpens

Fir-rigward ta’ dak il-partecipant fit-TARGET li jibghat,
talba ghal tariffa amministrattiva u kumpens ta’ imghax
ghandhom ikunu kkunsidrati jekk minhabba hsara:

(i) l-ipprocessar fl-istess gurnata ta’ xi ordni ta’ hlas ma
tlestiex; jew

(i) dan il-partecipant fit-TARGET jista’ juri li kellu I-
intenzjoni li jdahhal ordni ta’ hlas fit-TARGET imma
ma setax jaghmel dan minhabba stop-sending status
ta’ xi sistema nazzjonali RTGS.

Fir-rigward ta’ dak il-partecipant fit-TARGET li jkun ged
jircievi, talba ghal tariffa amministrattiva ghandha tigi
kkunsidrata jekk minhabba hsara dak il-partecipant fit-
TARGET ma rceviex xi hlas tat-TARGET li kien ged
jistenna li jircievi fil-jum tad-hsara. Fdan il-kaz, talba ghal
kumpens ta’ imghax ghandha tigi kkunsidrata wkoll jekk:

(i) dan il-partecipant fit-TARGET irrikorra ghall-facilita
ta’ self marginali jew, jekk xi partecipant fit-TARGET
ma jkollux access ghall-facilita ta’ self marginali, dan
il-partec'ipant fit- TARGET spicca bi zbilan¢, jew
kellu xi spill-over mill-kreditu intraday fl-overnight
credit fil-kont RTGS tieghu fl-gheluq tan-negozju
tat-TARGET, jew kellu jissellef ammonti mill-BCN
rispettiv; u

(i) jew il-BCN bil-hsara kien il-BCN li ged jircievi, jew
il-hsara grat tant tard fil-hin fil-jum ta’ operazzjoni
tat-TARGET li kien teknikament impossibbli jew
imprattikabbli ghall-parte¢ipant fit-TARGET i jir-
cievi i jirrikorri ghas-suq tal-flus.

Kalkolu tal-kumpens

Kumpens ta’ partecipanti fit-TARGET li jibaghtu

L-offerta ta’ kumpens skond I-Iskema ta’ Kumpens tat-
TARGET ghandha tikkonsisti biss f'tariffa amministrattiva
jew tariffa amministrattiva u kumpens ta’ imghax.

It-tariffa amministrattiva ghandha tkun ta’ EUR 50 ghall-
ewwel ordni ta’ hlas mhux kompluta fid-data ta’ I-
ipprocessar, u, fil-kaz ta’ aggustamenti multipli, ta’ EUR
25 ghal kull wahda minn dawn l-erba’ ordnijiet ta’ hlas li
jkunu jmissu, u EUR 12,50 ghal kull ordni ta’ hlas ohra
bhal dawn. It-tariffa amministrattiva ghandha tigi
ddeterminata b'referenza ghal kull partecipant li jircievi
fit-TARGET .
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(c)

3.2

[I-kumpens ta’ l-imghax ghandu jkun iddeterminat bl-
applikazzjoni ta’ rata (ir-“rata ta’ riferenza”), minn jum
ghal jum skond dik li tkun l-aktar baxxa tar-rata EONIA
(-indi¢i medju ta’ l-euro matul il-lejl) u r-rata tas-self
marginali, sa l-ammont ta’ l-ordni ta’ hlas mhux
ipprocessata bhala rizultat ta’ hsara ghal kull jum fil-
perjodu li jibda fid-data tar-registazzjoni jew ir-registraz-
zjoni mahsuba ta’ l-ordni ta’ hlas fit- TARGET u li jispicca
fid-data li l-ordni tal-hlas kienet jew setghet tintemm
b'success (il-“perjodu tal-hsara”). Meta jkun ikkalkolat il-
kumpens ta’ l-imghax, ghandu jitnaqgas mill-ammont
tal-kumpens il-qligh mill-uzu attwali tal-fondi b’rikors
ghall-facilita ta’ depozitu (jew, fil-kaz tal-partecipanti fit-
TARGET f'sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ Stati Membri
partecipanti li m’humiex kontropartijiet fl-operazzjonijiet
fil-politika monetarja ta’ l-Ewrosistema, ir-remuneraz-
zjoni ricevuta fuq fondi fl-eccess fil-kont tas-settlement,
jew, fil-kaz ta’ partecipanti fit-TARGET fsistemi naz-
zjonali ta’ I-RTGS ta’ Stati Membri li ma jippartecipawx,
ir-remunerazzjoni ricevuta biex ikun hemm bilanci
pozittivi addizzjonali fl-ahhar taljum fil-kont ta’ I-
RTGS).

Fil-kaz tat-tpoggija tal-fondi fis-suq jew l-uzu tal-fondi
biex jitharsu r-rekwiziti minimi tar-riserva, il-partecipant
fit-TARGET m’ghandux jir¢ievi xi kumpens ta’ l-imghax.

Fir-rigward ta’ partecipanti fit-TARGET li jibaghtu fis-
sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ Stati Membri i ma
jippartecipawx, kull limitu fir-remunerazzjoni fuq I-
ammont aggregat ta’ depoziti matul il-lejl fil-kontijiet
ta’ [-RTGS m'ghandux jitgies sal-punt li dan l-ammont
jista’ jkun attribwit ghall-hsara.

Kumpens ta’ partecipanti fit- TARGET li jircievu

L-offerta ta’ kumpens skond Il-Iskema ta’ Kumpens tat-
TARGET ghandha tikkonsisti biss f'tariffa amministrattiva
jew tariffa amministrattiva u kumpens ta’ l-imghax.

L-ammont tat-tariffa amministrattiva ghandu jkun idde-
terminat skond il-paragrafu 3.1(b) u t-tariffa amminis-
trattiva ghandha tigi ddeterminata b'referenza ghal kull
partecipant fit-TARGET li jibghat.

II-metodu tal-kalkolazzjoni ghall-kumpens ta’ imghax kif
imsemmi fil-paragrafu 3.1(¢) hawn fuq ghandu japplika,
hlief li I-kumpens ta’ l-imghax ghandu jigi bbazat fuq id-
differenza bejn ir-rata ta’ self marginali u rrata ta’
referenza, u ghandu jigi kkalkolat fuq l-ammont ta’ rikors
ghall-facilita ta’ self marginali bhala rizultat tad-difett.

Fir-rigward ta’ partecipanti fit-TARGET li jircievu fi
(i) sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ I-Istati Membri
partecipanti li m’humiex kontropartijiet ghall-operazzjo-
nijiet  tal-politika monetarja ta’  1-Ewrosistema,
u (ii) sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ta’ I-Istati Membri

(d)

mhux partecipanti, sal-mizura li xi zbilan¢ jew spill-over
mill-kreditu intraday fl-overnight credit jew 11 htiega biex
jinsilfu ammonti mill-BCN rispettiv tista’ tigi attribwita
ghall-hsara, li parti tar-rata tal-penali applikabbli (kif
stipulata bir-regoli applikabbli ta’ I-RTGS fdawn il-
kazijiet) li hija oghla mir-rata ta’ self marginali, ghandha
tinhafer (u injorata fkazijiet futuri ta’ spill-over) u ghal
partecipanti fit-TARGET tas-sistemi nazzjonali RTGS
imsemmija fi (ii) hawn fuq, ghandha tigi injorata ghall-
iskop ta’ l-access ghall-kreditu intraday ufjew partecipaz-
zjoni kontinwata fis-sistema nazzjonali RTGS interessata.

Regoli procedurali

Kull talba ghall-kumpens ghandha tintbaghat fuq
formula tat-talba (il-kontenut u l-forma taghha ghand-
hom ikunu ddeterminati u jsiru pubbli¢i mill-BCE minn
zmien ghal zmien) flimkien ma’ kull informazzjoni
rilevanti u evidenza li jkun b’hekk mehtieg. Partecipant
fit-TARGET li jibghat ghandu jibghat formula wahda ta’
talba separata fir-rigward ta’ kull parte¢ipant fit-TARGET
li jirc¢ievi. Partecipant fit-TARGET li jircievi ghandu
jibghat formula wahda ta’ talba separata fir-rigward ta’
kull partecipant fit-TARGET li jibghat. Talbiet fir-rigward
ta’ hlas TARGET specifiku jistghu jintbaghtu darba biss,
jew minn partecipant dirett jew indirett fisimhom jew
minn partecipant dirett fisem partecipant indirett.

Partecipanti fit-TARGET ghandhom )1baghtu l-formola
(i) tat-talbiet lill-BCN fejn jinzamm il-kont ta’ I-RTGS li
kien jew li kellu jkun 1kkred1tat (“il-BCN lokali”) fi zmien
glmghate)n mid-data tal-hsara. Kull informazzjoni addiz-
zjonali u l-evidenza mitluba mill-BCN lokali ghandha
tinghata fi zmien gimaghtejn minn meta ssir din it-talba.

II-Kunsill Governattiv tal-BCE jaghmel valutazzjoni tat-
talbiet kollha ricevuti u jiddeciedi jekk ghandhomx isiru
offerti ghall-kumpens. Sakemm ma jkunx dec¢iz mod
iehor mill-Kunsill Governattiv tal-BCE u kkomunikat lill-
partecipanti fit- TARGET, din il-valutazzjoni ghandha ssir
mhux aktar tard minn tnax-il gimgha wara I-hsara.

II-BCN li jkollu I-hsara ghandu jikkomunika r-rizultat tal-
valutazzjoni msemmija £(¢) hawn fuq lill-partecipanti
rilevanti fit-TARGET. Jekk il-valutazzjoni tikkomprendi
offerta ghall-kumpens, il-partecipanti fit- TARGET ikkon-
cernati ghandhom, ferba’ gimghat mill-komunikazzjoni
ta’ din l-offerta, jew jirrifjutaw l-offerta jew jaccettawha
fir-rigward ta’ kull ordni ta’ hlas li jkun fiha kull talba billi
tigi ffirmata ittra standard ta’ accettazzjoni (li I-kontenut
u lforma taghha ghandhom 1kunu ddeterminati
u maghmulin pubblici mill-BCE minn zmien ghal
zmien). Jekk il-BCN li ]kollu l-hsara ma jircevix ittra
bhal din fdak il-perjodu ta’ erba’ gimghat, il-partecipanti
fit- TARGET kkoncernati ghandhom jitqiesu li rrifjutaw I-
offerta tal-kumpens.
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(e) Il-hlasijiet ghall-kumpens ghandhom isiru mill-BCN li
jkollu l-hsara meta jircievi l-ittra ta’ acCettazzjoni tal-
partecipant  fit-TARGET. Mghandu jithallas l-ebda
imghax fuq xi hlas ghall-kumpens.

Artikolu 9
Forza magguri

Ma ghandu jkun hemm l-ebda responsabbilta min-naha tal-
BCNi/BCE ghal nuqqas ta’ konformita ma’ din il-Linja ta’
Gwida safejn, u sakemm, ikun hemm inabbilta li wiehed
iwettaq l-obbligi msemmija skond il-Linja ta’ Gwida, jew dawn
l-obbligi huma suggetti ghal sospensjoni jew dewmien,
minhabba li jsehh xi in¢ident rizultat ta’ kull raguni jew
kawza barra mill-kontroll ragonevoli (inkluzi, imma mhux
limitati ghal, hsarat fit-taghmir jew hsara generali, dizastri
naturali, strajkijiet jew kwistjonijiet ta’ xoghol), bil-kundizzjoni
li dan ta’ hawn fuq ma jippregudikax ir-responsabbilta li
wiehed ikollu lesti l-facilitajiet ta’ rizerva mehtiega minn din il-
Linja ta’ Gwida, biex iwettaq il-proceduri dwar it-trattament ta’
l-izbalji, imsemmija fl-Artikoli 4(f) u 4a(d), kemm jista’ jkun
possibbli minkejja l-incident ta’ forza magguri, u biex jaghmel
l-isforzi kollha ragonevoli biex jitnaqqsu l-effetti ta’ kull
in¢ident bhal dan wagqt li jkun ged isehh.

Artikolu 10
Soluzzjoni ta’ tilwim operattiv jew tekniku

Minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u l-prerogattivi tal-Kunsill
Governattiv  tal-BCE, kull tilwim tekniku jew dwar I-

operazzjoni li jinqala’ bejn il-BCNi jew bejn kull BCN u I-
BCE fir-rigward tat-TARGET li ma jistax jissolva bi ftehim bejn
il-partijiet involuti fit-tilwima ghandu jkun innotifikat lill-
Kunsill Governattiv tal-BCE u rriferut lill-PSSC ghall-koniljaz-
zjoni.

Artikolu 10a
Ligi applikabbli

Fil-kaz ta’ kull tilwima legali bejn il-BCNi, jew bejn xi BCN u -
BCE fir-rigward tat-TARGET, id-drittijiet u l-obbligi reciproci
rispettivi dwar ordnijiet ta’ hlas ipprocessati permezz tat-
TARGET, u l-materji l-ohra kollha msemmija fdin il-Linja ta’
Gwida ghandhom ikunu ddeterminati: (i) bir-regoli u I-
proceduri msemmija f'din il-Linja ta’ Gwida; u (ii) bhala sors
supplimentari ftilwim dwar hlasijiet internazzjonali permezz
ta’ l-interlinking, bil-ligijiet ta’ -Istati Membru tas-sede tal-BCN/
BCE li jircievi.

Artikolu 11
Dispozizzjonijiet finali
1. Din il-Linja ta’ Gwida hija indirizzata lill-BCNi.

2. Il-Linja ta’ Gwida BCE/2001/3 hija b'dan irrevokata u r-
riferenzi  ghall-Linja ta’ Gwida BCE[2001/3 ghandhom
jiftehmu bhala referenzi ghal din il-Linja ta” Gwida.

3. Din il-Linja ta’ Gwida ghandha tidhol fis-sehh fit-2 ta’
Jannar, 2006. Ghandha tibda tghodd mis-16 ta’ Marzu, 2006.

Maghmula fi Frankfurt am Main, fit-30 ta’ Dicembru, 2005.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
1I-President tal-BCE
Jean Claude-TRICHET
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L-ANNESS 1

SISTEMI NAZZJONALI TA’ L-RTGS

Stat Membru Isem tas-sistema Agent regolatur Post

II-Belgju Electronic Large-value Inter- [I-Banque Nationale de Belgi- Brussell
bank Payment System (ELLIPS) | que/Nationale Bank van Belgié

II-Germanja RTGSPls Id-Deutsche Bundesbank Frankfurt

-Gredja Hellenic Real-time Money Bank of Greece Ateni
Transfer Express System
(HERMES)

Spanja Servicios de Liquidacién del [I-Banco de Espafia Madrid
Banco de Espafia (SLBE)

Franza Transferts Banque de France [I-Banque de France Parigi
(TBF)

L-Irlanda Irish Real-time Interbank Sett- | Central Bank and Financial Dublin
lement System (IRIS) Services Authority of Ireland

L-Italja Sistema di regolamento lordo | Il-Banca d'talia Ruma
(BIREL)

II-Lussemburgu Luxembourg Interbank Pay- [I-Banque centrale du Luxem- [I-Lussemburgu
ment Systems (LIPS-Gross) bourg

L-Olanda TOP Id-De Nederlandsche Bank Amsterdam

L-Awstrija Austrian Real-time Interbank L-Oesterreichische National- Vjenna
Settlement System (ARTIS) bank

Il-Portugall Sistema de Pagamentos de [I-Banco de Portugal Lizbona
Grandes Transacgdes (SPGT)

Il-Finlandja Bank of Finland (BoF-RTGS) [s-Suomen Pankki Helsinki
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ANNESS II

TARIFFI TAL-HLAS DOMESTICI

ll-prezz tat-trasferimenti ta’ I-RTGS feuro ser ikomplu jkunu ddeterminati fil-livell nazzjonali, b'referenza ghal-
principji ta’ l-irkupru ta’ l-ispiza, it-trasparenza u li ma jkunx hemm diskriminazzjoni wara li jitqies il-fatt li I-prezz
ghat-trasferimenti domestici u internazzjonali feuro ghandu jkun bejn wiched u iehor fl-istess medda biex l-unicita
tas-suq tal-flus ma tkunx affettwata.

Is-sistemi nazzjonali ta’ [-RTGS ghandhom jinfurmaw lill-BCE, lill-BCNi l-ohra li jippartecipaw, u lil partijiet ohra
interessati bl-istruttura tat-tariffi taghhom.

II-metodologiji ghad-determinazzjoni ta’ l-ispejjez ta’ sistemi nazzjonali ta’ I-RTGSs ghandhom ikunu armonizzati
flivell adegwat.
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ANNESS III

TARIFFI TAL-HLAS INTERNAZZJONALI

It-tariffa (bl-eskluzjoni tal-VAT) li ghandha tkun imposta fuq hlasijiet internazzjonali permezz tat-TARGET bejn
partecipanti diretti ser tkun ibbazata fuq in-numru ta’ tranzazzjonijiet mibghuta minn partecipant f’sistema wahdanija
ta’ I-RTGS, skond skala digressiva.

L-iskala digressiva hija kif gej:
— EUR 1.75 ghal kull wahda mill-ewwel 100 tranzazzjoni kull xahar;

— EUR 1.00 ghal kull wahda mid-900 tranzazzjoni li jmiss kull xahar;

— EUR 0.80 ghal kull tranzazzjoni ohra sussegwenti li tagbez 1,000 kull xahar.

Ghall-finijiet ta’ l-applikazzjoni tat-tariffa digressiva, il-volum tal-hlas li jkun ikkonsidrat huwa n-numru ta’
tranzazzjonijiet li jkunu saru mill-istess entita legali f'sistema wahda ta’ I-RTGS jew il-hlas ta’ trazazzjonijiet li jkunu
saru minn entitajiet differenti ghall-ezekuzzjoni permezz ta’ l-istess kont tas-settlement.

L-applikazzjoni ta’ l-iskema tat-tariffa fuq imsemmija ser tkun riveduta minn zmien ghal zmien.

It-tariffi jintalbu biss mill-BCN/BCE li jibghat lill-parte¢ipanti li jir¢ievu fis-sistema nazzjonali ta’ -RTGS[il-
mekkanizmu tal-hlas tal-BCE (EPM). M'ghandhom jintalbu l-ebda tariffi mill-BCN/BCE li jircievi lill-partecipant li
jiréievi. M'ghandu jkun hemm l-ebda talba ghall-hlas ghal trasferimenti inter-BCN, jigifieri meta I-BCN/BCE li jibghat
qed jagixxi fismu stess.

It-tariffi jkopru l-queuing ta’ l-istruzzjoni tal-hlas (jekk japplika), l-iddebitar tal-mittent, l-ikkreditar tal-kont inter-BCN
tal-BCN/BCE li jircievi fil-kotba ta BCN/BCE li jibghat, li tintbaghat it-talba tan-notifika tal-messagg tal-hlas tas-
settlement (PSMR) permezz tan-network ta’ I-Interlinking, l-iddebitar tal-kont inter-BCN tal-BCN/BCE li jibghat fil-kotba
tal-BCN/BCE li jircievi, l-ikkreditar tal-partecipant ta’ I-RTGS, li tintbaghat in-notifika tal-messagg tal-hlas tas-settlement
(PSMN) permezz tan-network ta’ l-interlinking, il-komunikazzjoni tal-messagg tal-hlas lill-partecipant/ricevent ta’ I-
RTGS u l-konferma tas-settlement (jekk japplika).

L-istruttura tat-tariffa internazzjonali tat-TARGET ma tkoprix l-ispejjez tal-link tat-telekomunikazzjonijiet bejn il-
mittent u s-sistema nazzjonali ta’ I-RTGS fejn il-mittent huwa partecipant. It-tariffa ghal din il-link tat-
telekomunikazzjoni tkompli tithallas skond ir-regoli domestici.

Sistemi nazzjonali ta’ I-RTGS ma jistghux jimponu tariffa fuq il-konverzjoni ta’ ordnijiet ta’ trasferiment mill-unitjajiet
tal-valuta nazzjonali feuro jew vice versa.

Is-sistemi ta’ I-RTGS jistghu jitolbu tariffi addizzjonali ghal servizzi addizzjonali li jistghu jaghtu (ez li jiddahhlu
struzzjonijiet ta’ hlas fuq il-karti).

[-possibilita ta’ l-applikazzjoni ta’ tariffi differenti ghall-hin meta jkun hemm l-ezekuzzjoni ta’ l-istruzzjonijiet tal-hlas
tkun ikkunsidrata fuq il-bazi ta’ l-esperjenza miksuba matul l-operazzjoni tas-sistema.
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L-ANNESS IV

L-ORARJI TA’ L-OPERAZZJONI TAT-TARGET

It-TARGET u, ghalhekk, il-BCNi u s-sistemi nazzjonali ta' I-RTGS partecipanti fit- jew konnessi mat-TARGET,
japplikaw ir-regoli segwenti fir-rigward ta’ l-orarju ta’ l-operazzjoni.

Il-hin ta’ referenza ghat-TARGET huwa “il-hin tal-Bank Centrali Ewropew”, iddefinit bhala I-hin lokali fis-sede
tal-BCE.

[t-TARGET ghandu jkollu orarju ta’ operazzjoni komuni mis-07:00 sa 18:00.
Ftuh kmieni, gabel is-07:00, jista’ jsir wara li notifikazzjoni minn qabel tkun intbaghtet lill-BCE:

(i) ghal ragunijiet domestici (ez. biex jigi ffacilitat is-settlement ta’ tranzazzjonijiet tat-titoli, jew biex isir is-
settlement ta’ bilanci ta’ sistemi ta’ settlement nett, jew is-settlement ta’ tranzazzjonijiet domesti¢i ohra, bhal
tranzazzjonijiet grupp grupp mghoddija mill-BCNi fis-sistemi RTGS matul il-lejl); jew

(i) ghal ragunijiet relatati mas-SEBC (ez. fi granet meta volumi ta’ hlas e¢¢ezzjonali huma mistennija, jew
sabiex jitnaqqas ir-riskju tas-settlement tal-kambju fl-ipprocessar tal-parti euro tat-tranzazzjonijiet tal-
kambju li jinvolvu valuti Asjatici).

Ghal hlasijiet tal-klijenti (kemm domesti¢i u internazzjonali () japplika cut-off time ta’ siegha qabel il-hin ta’ 1-
gheluq normali tat-TARGET; il-hin i jifdal jintuza biss ghal hlasijiet ta’ bejn il-banek (kemm domestici u dawk
internazzjonali (%) biex tigi ttrasferita I-likwidita bejn il-partecipanti. l-hlasijiet tal-klijenti huma ddefiniti bhala
messaggi ta’ hlas fil-format MT100, jew fformat ekwivalenti ta’ messagg nazzjonali (li juza l-format MT100 ghal
trazmissjoni internazzjonali). L-implimentazzjoni tas-17: 00 bhala cut-off time ghal hlasijiet domestic¢i ghandha
tigi de¢iza minn kull BCN fkooperazzjoni mal-komunita bankarja tieghu. Barra minn dan, il-BCNi jkunu jistghu
jkomplu jipprocessaw hlasijiet domestici tal-klijenti li kienu fi kju fis-17:00.

Tl-cut-off time ghal hlasijiet internazzjonali tal-klijenti mibghuta minn partecipant fsistema ta’ I-RTGS ta’ BCN konness
permezz ta’ BCN li jipprovdi servizz huwa 16:52:30.
Tl-cut-off time ghal hlasijiet internazzjonali ta’ bejn il-banek mibghuta minn partecipant fsistema ta’ I-RTGS ta’ BCN konness
permezz ta’ BCN li jipprovdi servizz huwa 17:52:30.



